WIR BRINGEN IHRE GUTER

SICHER ZUM EMPFANGER

Transport
Dienstleistungen

TRAVECO



TRAVECO ist das Transport-und Logistikunternehmen der fenaco Ge-
nossenschaft. Rechtlich in den 90er Jahren gegriindet, geht unsere
Geschichte bis auf den ersten immatrikulierten Lastwagen des Kantons
Zurich zurick.

Mit Gber 800 Mitarbeitenden bieten wir unseren Kunden massge-

schneiderte Transport-und Logistikdienstleistungen an. Dazu stehen s
uns schweizweit mehr als 350 eigene Lastwagen zur Verfigung. Dank o
unserer vielseitigen Fahrzeugflotte beliefern wir Industriegebiete

genau so wie Empfanger auf Gber 2500 Meter Gber Meer.

Mit dieser Broschiire erhalten Sie eine Ubersicht unserer Transport- =
bereiche. Gerne unterbreiten wir lhnen ein persénliches Angebot
mit individuellen Transport- und Logistiklésungen.
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Mehr als 12 Standorte in 5 Bahn-Linien im
350 LKW der Schweiz Kombinierten Verkehr
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24 Stunden, Verschiedene
7 Tage in der Woche Temparaturbereiche

Digitale Integration mit
kundenspezifischen Lésungen



Wir fahren grin
mit Wasserstoff




TRANSPORTDIENSTLEISTUNGEN

VERSENDER

Wir holen die Ware direkt
bei lhnen oder Ihrem
Lieferanten ab. Wenn ver-
einbart ibernehmen wir
ab hier die Verantwortung
fur Ihr Leergut und liefern
Ihnen die gewtlinschten
Daten in Echtzeit.

LOGISTICS CENTER

Wenn lhre Ware eingela-
gert wird, erfolgt dies in
unserem eigenen Logistics
Center. Dieses verflgt
zudem Uber eine gross-
zligige Cross Docking
Plattform.
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EMPFANGER

Wir liefern die Ware
plnktlich an die von Ihnen
gewlinschte Adresse. Den
unterzeichneten Abliefer-
nachweis erhalten Sie
elektronisch Gbermittelt.
Leergut kann erfasst und
zurickgenommen werden.

Zahlreiche grosse und kleine Unternehmen aus zahlreichen Branchen ver-

trauen auf die Transportleistungen von TRAVECO. Auf Anfrage stellen wir Ihnen
personliche Referenzkontakte zur Verfigung.
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ZUSATZDIENSTLEISTUNGEN T

CROSSDOCKING GEBINDEMANAGEMENT (LEERGUT)
Mit der Crossdocking-Plattform leiten Dank digitaler Systemruckverfolgung
wir Ihre Ware effizient und gebindelt ist es TRAVECO jederzeit moglich,

in gut ausgelasteten Lastwagen oder den aktuellen Standort und die Menge
per Eisenbahn weiter. Ilhres Leergutes auszuweisen. Gerne

zeigen wir lhnen innovative Lésungen.

TERMINVEREINBARUNG GEFAHRGUTTRANSPORTE

UND AVISIERUNG Palettiert oder flussig: Wir verfugen

Wir bieten Ihnen Termin- sowie Zeit- Uber speziell ausgebildetes Fahrpersonal
fensterlieferungen und avisieren auf und zertifizierte Fahrzeuge fir ADR/SDR
Wunsch lhre Kunden telefonisch oder Transporte.

digital per SMS/E-Mail.



TRANSPORTBEREICHE

PALETTIERTE TRANSPORTE

Wir transportieren Ihre Giter als
Teil- oder Komplettladung sicher
und termingerecht an den von lhnen
gewlinschten Empfanger. Unser
vielseitiger Fahrzeugpark erlaubt
es uns, das fir lhre Produkte und
den vorgesehenen Abladeort
optimale Fahrzeug zu disponieren.

Auswahl méglicher Transportgiiter
= |ndustrieglter

= Konsumguter

= auch ADR/SDR maéglich




TEMPERATURGEFUHRTE
TRANSPORTE

Mit unseren Ein-und Mehrzonen
Kihlfahrzeugen transportieren

wir temperaturgefiihrte sowie
temperaturiiberwachte Giter unter
Einhaltung der Temperaturvorgaben
zum Empféanger. Die Daten der
Temperaturiiberwachung kénnen
wir unseren Kunden in Echtzeit

zur Verflgung stellen.

Auswahl méglicher Transportgiiter

= | ebensmittel
= Blumen
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SCHUTTGUTTRANSPORTE

TRAVECO verfiigt tber den
schweizweit gréssten Fahrzeug-
park fur Schuttguttransporte.
Mit unseren Fahrzeugen fahren
wir direkt zum Landwirt sowie im
Sommer auf die Alpwirtschaften.
lhre Auftrage fihren wir mit
Schubboden, Kippkasten oder
Silofahrzeugen aus.

Auswahl méglicher Transportgiiter

= Landwirtschaftliche Erzeugnisse
= [ ebens-und Futtermittel
= Getreide und Mischfutter
= Rohkomponenten
Wertstoffe
Pellets




Mit TRAVECO setzen Sie auf ein

< Transportunternehmen, welches

A Uber jahrzehntelange Erfahrung
im Bereich Brenn-und Treibstoffe
verfugt. Auf Wunsch iibernehmen
wir auch Planbefillungen und
die Avisierung lhrer Kunden.

Die Auftragsabwicklung erfolgt
vollsténdig digitalisiert.

L L Auswahl moglicher Transportgiiter
= Heizél = Benzin
= Diesel = Holzpellets
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FLUSSIG LEBENSMITTEL

Wir verfiigen Gber mehrere Tankauf-
lieger, welche zusammen mit einer
Auswahl unserer effizientesten Sattel-
zugmaschinen im Einsatz stehen.
Samtliche Chauffeure sind speziell
auf den Transport von flissigen
Lebensmitteln geschult und garantie-
ren einen einwandfreien Transport.

Auswahl méglicher Transportgiiter
= Obstsafte

= Konzentrate

= Wein und Bier

= Melasse und Fette




DETAILHANDEL

TRAVECO beliefert im Auftrag
der Kunden mehr als 1500
Standorte des Schweizer
Detailhandels. Dazu zéhlen
kleinere Lebensmittelladen,
Verteilzentralen von Grossver-
teilern, Baumarkte und weitere
Laden unterschiedlicher Grosse.
Fir die Belieferung des Detail-
handels verfligen wir ber Tag-/
Nachtdipositionen und Fahrzeu-
ge, welche in mehreren Schich-
ten eingesetzt werden. Palet-
tierte Guter transportieren wir
gerne auch mit Ubermass.

HOHE KOMPETENZ IN DER
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TRAVECO gehort schweizweit
zu den flihrenden Logistikern
fur Getranke. Gemeinsam

mit namhaften Produzenten
entwickeln wir unseren Service
fortlaufend weiter. Damit
profitieren sowohl bestehende
als auch neue Kunden von
einem umfassenden und
professionellen Dienstleis-
tungsangebot. Dazu gehort
unter anderem ein digitales
Gebindemanagement,
welches eine vollstandige
Ruckverfolgbarkeit des
Leergutes erméglicht.
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EFFIZIENTE DISPOSITION

Mit einer optimalen Tourenplanung kénnen
Transportwege gekilrzt und Leerkilometer
reduziert werden. Unsere darauf geschul-
ten Disponentinnen und Disponenten

werden dabei durch modernste Dispositions-
software unterstltzt. TRAVECO setzt
auch auf Crossdocking und Biindelung,
wodurch die Emission von CO2 reduziert
werden kann.
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VERKEHRSTRAGER BAHN

Wo sinnvoll setzen wir gemeinsam mit

unseren Kunden auf den Transport per

Bahn. Dazu verfiigt TRAVECO Uber den
Bereich Intermodal/Rail mit spezialisierten
Mitarbeitenden. Mehr dartber erfahren Sie
auf Seite 14.
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Reduktion von

30%

auf Basis
von 2030

Reduktion von

20%

auf Basis
von 2020
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NACHHALTIGES FAHREN

Seit 2015 setzt TRAVECO auf die
CO2-Reduktion mittels nachhal-
tigem Fahren. Samtliche
Fahrerinnen und Fahrer besuch-
ten eine EcoDrive Schulung und
erhalten monatlich eine
detaillierte Auswertung zum
Fahrverhalten. Bei Bedarf
unterstltzt der Bereich Aus-&
Weiterbildung unser Fahrperso-
nal zur Erreichung der Ziele
auch individuell. Mit diesen
Massnahmen reduzieren wir
den CO2-Ausstoss jahrlich um
mindestens 900’000 kg.
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FLOTTENSTRATEGIE

Bei Investitionen in neue
Fahrzeuge setzen wir konse-
quent auf die neueste Entwick-
lungen. Dabei investieren wir
laufend in die effizientesten und
sparsamsten Euro-6-Lastwagen,
um die Feinstaubemissionen
weiter reduzieren zu kdnnen.
Zudem umfasst unsere Fahr-
zeugflotte einer der weltweit
ersten Wasserstofflastwagen,
welcher fir die CO2-neutrale
Belieferung des Detailhandels
eingesetzt wird.




DIGITALE END-TO-END MISSION

Wir stellen unseren Kunden auftragsrelevante Daten mit transparenten Prozessen

in Echtzeit zur Verfiigung. Dazu forcieren wir einen vollsténdig automatisierten und
durchgéngigen Datenaustausch ohne Medienbriiche. Digitale Anbindungen setzen
wir mit eigenen Schnittstellenspezialisten um, welche iiber langjéhrige Erfahrung aus
erfolgreich durchgefiihrten Integrationsprojekten verfiigen.
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B E-AVISIERUNG

Unser Transport
Management System

KUNDENPROTAL SCHNITTSTELLEN

Ein Webportal fir Unseren existierenden
unsere Kundenermdg- © = Standard Schnittstellen

licht die einfache fur alle méglichen sendet dem Empféanger
Auftragserfassung Transportprozesse eine E-Mail mit dem
und Nachverfolgung ermoglicht es, Kunden- errechneten Ankunfts-
(Track & Trace) der systeme Uber eine zeitfenster,um die

Auftrage. Damit ist das

Portal ein wichtiges
Element unserer

End-to-End Mission.

Middleware-Lésung
anzubinden und die
gewlinschte Transpa-
renz sicherzustellen.

Personalplanung
bereits am Vortag
ermoglichen zu kénnen.

TRACK & TRACE RUCKWARTS- - ABLIEFER-

SCAN & LOAD _ LOGISTIK NACHWEIS 5y
Allen Kunden bieten wir ¢ Nebst Paletten wird Auf Wunsch stellen wir y
ein auftragsbezogenes auch das Mehrweg- Kunden einen elektroni- .

Track & Trace. Auf gebinde digital erfasst £ schen Abliefernachweis
Wunsch des Kunden und ins ERP-System gl (POD) in Echtzeit zur
kédnnen wir mit Scan & des Kunden Ubermittelt. Verfligung. Dieser kann
Load auch ein transport- Dadurch behalten sich aus Unterschrift,

mittelbezogenes Track die Auftraggeber stets Datum, Zeit
& Trace anbieten. einen wertvollen und GPS-Koordinaten

Uberblick. zusammensetzen.
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INTERMODAL

Um den Transport so umweltschonend und effizient wie méglich abzuwickeln, setzt
TRAVECO wo sinnvoll und méglich auf den Intermodalen Verkehr. Unseren Kunden bieten
wir tagliche Verbindungen auf 5 Schweizer Linien und verbinden damit die Westschweiz,
das Mittelland und die Ostschweiz. Mit der Kombination von Schiene und Strasse ergeben
sich viele Vorteile,,von welchen auch Sie als Kunde profitieren. Gleichzeitig kann ein
wichtiger Beitrag zur CO2-Reduktion geleistet werden.
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STEIGERUNG IHRER
VERLADE-KAPAZITAT

Im Intermodalen
Transport erhdht sich
das gesetzliche Gesamt-
gewicht im Vor-und
Nachlauf um 4 Tonnen.
Damit profitieren Sie als
Kunde im Komplettla-
dungsverkehr von
weniger Be-und Ent-
ladungsvorgange und
reduzieren lhren
Administrationsaufwand.

d %**
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NUTZEN DES
NACHTSPRUNGS

Unsere Trailer werden
am Abend auf die Bahn
verladen, was lhnen mehr
Flexibilitat erméglicht.
Mit dem Bahntransport
umgehen wir das Nach-
fahrverbot und Staus.
Unsere Fahrzeuge
nehmen die Trailer am
Morgen beim Ankunftster-
minal entgegen und

liefern die Sendungen aus.
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IHR BEITRAG
ZUR UMWELT

Mit Intermodalen Trans-
porten transportieren wir
lhre Guter nachhaltig
und reduzieren dabei die
Schadstoff-Emissionen
erheblich. Bei einem
Transport von St. Gallen
nach Lausanne reduzie-
ren wir den CO2-Ausstoss
um mehr als 90%.



TAGLICH AUF MEHREREN LINIEN UNTERWEGS

Schaffhausen
.

Weil am Rhein

m. e Wolfurt

Detsment arau 2% erisau &
Oensingen
Sélothurn
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Internationale
E= Anbindung
TRAVECO bietet Ihnen
auch eine internationale
g Anbindung. Entweder

Ubernehmen wir Ihre
Container oder Trailer im
grenzlberschreitenden
Verkehr direkt an einem
Schweizer Terminal oder
Ubernehmen den Trans-
port ab einem Terminal
im grenznahen Ausland.

Bahntransport

N -

So funktioniert Intermodal

Die Guter werden vom Versender bis zum
Empféngerin ein und derselben Ladeeinheit
(Container oder Sattelauflieger) auf zwei
oder mehreren Verkehrstragern (LKW, Zug
oder Schiff) transportiert.




" LOGISTICS
| CENTER

LAGERUNG VON
GUTERN

Unser Lager ist so struk-
turiert, dass es Kleinglter
und Paletten jeder Art und
Grésse aufnehmen kann.
Auch das Handling von
Uberbreiten Paletten ist
bei TRAVECO alltaglich.
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KOMMISSIONIERUNG

Wir Gbernehmen fiir

Sie taglich oder bei
bestimmten Projekten
die Detailkommissionie-
rung. Der Datenfluss wird
von unseren Mitarbeiten-
den direkt auf dem MDE-
Gerat verarbeitet. Picken,
Schrumpfen, Etikettieren
und Versenden.

MEHRWERTLOGISTIK

Mit unserer Mehrwert-
logistik verschaffen wir
lhnen Zusatznutzen. Unse-
re Dienstleistungen sind
vielseitig und kénnen Ihren
Bedirfnissen angepasst
werden. Wir konfektionie-
ren, etikettieren, kontrol-
lieren, montieren, testen,
verpacken und entsorgen
flr verschiedene Kunden.



LAGERARTEN

Wir verfligen Uiber verschiedene
Lagerarten, um lhre Glter optimal zu
Lagern.Unser Blocklager dient zur
Lagerung von stapelbaren Waren in
grossen Mengen wie Kartons, Bau-
materialien oder Getranke. Fir das
versandfertige Kommissionieren von
kleinen Paketen bis zur kompletten
Verkaufseinheit stehen uns mehrere
Palettenlager zur Verfligung.

TRAVECD |

.2

LAGERBEWIRTSCHAFTUNG

Wir bewirtschaften unsere Lager mit
modernster Hard- und Software (LVS).
Dabei garantieren wir lhnen die
Auslagerung nach dem gewiinschten
Auslagerprinzip (FIFO/FEFO/LIFO).
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DAS TRAVECO NETZWERK -
JEDERZEIT FUR SIE DA

A

Delémont
.

Solot

Logistics Center

Nebikon
Vorstatt 45 Neuchatel @
6244 Nebikon S

Telefon 058 433 6130

Fribourg @

Logistics Center (TK)

Weinfelden Lausanne
Gaswerkstrasse 15 'e
8570 Weinfelden

Telefon 058 433 6160

Sion @

L ]
Betriebszentrale
Puidoux
Rte. Z.I. du Verney 7
1070 Puidoux
Telefon 058 433 60 10

Betriebszentrale
Sierre

Ile falcon 5

3960 Sierre

Telefon 058 433 62 40

Betriebszentrale
Oberbipp

Bielstrasse 15

4538 Oberbipp
Telefon 058 43359 70

Betriebszentrale
Herzogenbuchsee
Byfangstrasse 7

3360 Herzogenbuchsee
Telefon 068 433 60 80

Betriebszentrale
Nebikon

Vorstatt 45

6244 Nebikon

Telefon 058 433 60 30

18



W @ Liestal

Schaffhausen
°
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" Luzern

@ Stans,
sarmen
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Betriebszentrale
Intermodal/Rail
Vorstatt 45

6244 Nebikon

Telefon 058 433 59 69

Betriebszentrale
Ohringen
Deisritistrasse 20
8472 Seuzach

Telefon 058 433 60 03

Betriebszentrale
Winterthur
Deltastrasse 2

8404 Winterthur
Telefon 0568 433 59 40

Standort
St.Margrethen
Industriestrasse 39A
9430 St.Margrethen
Telefon 058 433 60 99

® Aarau [ diiED
\ [

®2ug

Schwyz
.

@ Altdorf

°
Frauenfeld

"
400

Herisdu @,

o
Glarus

°
Appenzell

/jlch

DISTANZEN AB NEBIKON
Lausanne 176 km

Bern 80 km

Basel 63 km

Luzern 37 km
Zirich 72 km
St.Gallen 155 km
Chur 170 km
Bellinzona 176 km

Betriebszentrale
Landquart
Loserstrasse 7

7302 Landquart
Telefon 058 433 59 80

Betriebszentrale
Lahr (D)
Einsteinallee 9
77933 Lahr

Telefon 0568 433 6210

Truck Center
Ohringen
Walflingerstrasse 4
8472 Seuzach
Telefon 058 433 62 20

Truck Center
Oberbuchsiten
Industriestrasse 3
4625 Oberbuchsiten
Telefon 068 433 6120

Hauptsitz
Kornfeldstrasse 4
6210 Sursee

Telefon 0568 433 59 00
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KONTAKT

Beat Felber Walter Schwizer

Mitglied der Geschéftsleitung Bereichsleiter Verkauf

058 4335914 058 43359 06
beat.felber@traveco.ch walter.schwizer@traveco.ch

Selina Bisang
Sachbearbeiterin Verkauf
058 43359 35
selina.bisang@traveco.ch

TRAVECO Transporte AG
Kornfeldstrasse 4 - 6210 Sursee - T +4158 433 59 00 - info@traveco.ch - traveco.ch



